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S&/No.: 61/TB.2026

THONG BAO THAY POI NHAN SU
CHANGE IN PERSONNEL

Kinh giti/To : - S¢& Giao dich chirng khoan Viét nam/VietNam Exchange
- S¢ Giao dich Chirng khodn Ha N§i/ Hanoi Stock Exchange

Can cir Nghi Quyét Dai hoi dong cb dong thuong nién nam 2026 sb 01/NQ-DPHPCP/2026 ngay
28/04/2026 cua Cong ty cb phin Garmex Sai Gon, ching t6i tran trong théng bao viéc thay ddi
nhan sy ciia Cong ty cb phdn Garmex Sai Gon (“Cong ty”) nhu sau:

Based on Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders No. 01/NQ-
DHDCD/2026 dated April. 28", 2026 of Garmex Saigon Corporation, we would like to announce
the change in personnel of Garmex SaiGon Corporation (“the Company”) as follows:

Trudng hop bd nhiém/ In case of appointment:

-~ Ba VO TRAN THU NGAN/ Ms. VO TRAN THU NGAN

~  Chirc vy truéce khi bé nhiém/ Former position in the Company : Khong/None

~  Chirc vu duoc bd nhiém/Newly appointed position: Thanh vién Ban kiém soat/
Member of the Board of Supervisors

~  Thoi han b nhiém/Term: Thoi han con lai ctia nhiém ky 2024-2029/
The remaining time of the 2024-2029 term

- Ngay bét dau c6 hiéu luc / Effective date : 28/04/2026/ April 28" , 2026

Trudng hop mién nhiém/tir nhiém/ In Case of dismissal/resignation:
- Ba TRAN THI THU YEN/ Ms. TRAN THI THU YEN
- Chirc vu trude khi mién nhiém/ Former position in the Company : Thanh vién Ban kiém soat/
Member of the Board of Supervisors.
~ Khéng con dam nhén chirc vu/ Dismissed/Resigned position: Thanh vién Ban kiém soat/ Member
of the Board of Supervisors.
- Sau khi mién nhiém Ba TRAN TH] THU YEN khéng con 1a ngudi ndi b clia Cong ty/ Afier
the dismissal, Ms. TRAN THI THU YEN is no longer an internal person of the Company.
~ Ly do mién nhiém / Reason for dismissal: Dai hoi dong cd dong thudng nién nam 2026 ngay
28/04/2026 mién nhiém theo don tir nhiém/ The 2026 Annual General Meeting of Shareholders
on April. 28", 2026 dismissed the position according to the resignation letter.

- Ngay bat dau c6 hiéu luc/ Effective date: 28/04/2026 / April 28" | 2026.




Thong tin ndy da dugc cong b trén trang thong tin dién tir cia Cong ty vao ngay 29/04/2026 tai
dudng dan https://www.garmex. vn/vi/quan-he-co-dong/

This information was published on the Company's website on April. 29", 2026 at the link
https://www.garmex.vn/vi/quan-he-co-dong/
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GARMEX SAIGON CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

(GARMEX SAIGON) Independence - Freedom - Happiness
3D 3 #
No. 01/NQ-DHDCD/2026 Ho Chi Minh City, April. 28" 2026
RESOLUTION

THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Pursuant to:

Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated Jun. 17th, 2020;

The Securities Law No. 54/2019/QH14 dated Nov. 26, 2019;

Charter of Garmex SaiGon Corporation;

Minutes of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of Garmex Saigon Corporation.
No. 01/BB-DHDCD/2026 dated April 28" 2026.

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF GARMEX SAIGON CORPORATION
RESOLVES

Article 1: Approve the 2025 Reports, including:

I Report on the Board of Directors’ operation in 2025

The Board of Management’s Report on Production and Business operation in 2025 with the
consolidated production and business results in 2025 as follows:

- Revenue : 1,836,710,093 VND
- Profit before tax : -23,981,198,628 VND
- Profit after tax : - 23,970,522,360 VND

The Board of Supervisors’Report in 2025
Separate and Consolidated Financial Statements for 2025 audited by Southern Auditing and
Accounting Financial Consulting Services Company Limited (AASCS).

Article 2: Approve the following submissions:

1.

Submission No. 01/TTr — DHDCDTN 2026 — Profit Distribution of 2025
The General Meeting of Shareholders approves:
The Company's 2025 business results with a loss after tax : -23,970,522,360 VND

Accumulated loss up to Dec.31, 2025 : -127,812,697,660 VND
No dividend payment for 2025
Submission No. 02/TTr — DHDCDTN 2026 - Business Plan for 2026

The General Meeting of Shareholders approves the 2026 Business Plan with the following main
targets:

Revenue : 2,070,000,000 VND
Profit before tax : -26,300,000,000 VND
Expected dividend rate in 2026 - 0%
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3. Submission No. 03/TTr — DHDCDTN 2026 — Remuneration of the Board of Directors
and Board of Supervisors for 2026

The General Meeting of Shareholders approves:

3.1. Implementation results of Remuneration of the Board of Directors and Board of
Supervisors in 2025:

Unit: VND
Remuneration Remuneration approved Implementation in Note
by the AGM for 2025 2025
Board of Directors 312,000,000 Not yet paid
Board of Supervisors 105,600,000 Not yet paid
Total 417,600,000 -
3.2. Proposed Remuneration of the Board of Directors and Board of Supervisors for
2026:
- Remuneration of the Board of Directors - 312,000,000 VND
- Remuneration of the Board of Supervisors : 105,600,000 VND
Total Remuneration of the Board of Directors : 417,600,000 VND

3.3. Authorize the Board of Directors:

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to decide the payment
time and allocation of remuneration for each member of the Board of Directors and Board of
Supervisors for 2026 within the total remuneration for 2026 stated in Article 2 - clause 3 - point

3.2 of this Resolution. ‘03?0742
CQNG

4. Submission No. 04/TTr — DHDCDTN 2026 — Selection of Independent Audit Firm for CO PH,
the 2026 Financial Statements GflRM

SAI G(
The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors of Garmex SaiGon

p-
Corporation, based on service quality and proposed audit fees to select one of the following —
audit firms to audit the 2026 Financial Statements of Garmex SaiGon Corporaton:
- Auditing Firm Company Limited AASC
- Auditing and Consulting Company Limited A&C

- Southern Auditing and Accounting Financial Consulting Services Company Limited
(AASCS).

- PKF-TTG Auditing and Advisory Co., Ltd — Ho Chi Minh City Branch

S. Submission No. 05/TTr — DHDCDTN 2026 — Dismissal according to the Resignation
Letter from the position of Member of the Board of Supervisors by Ms. TRAN THI THU
YEN

The General Meeting of Shareholders approves the dismissal of Ms. TRAN THI THU YEN
from the position of member of the Board of Supervisors (2024 — 2029 term) from the date of
approval by the General Meeting of Shareholders.




Submission No. 06/TTr — DHDCDTN 2026 - Election of 01 Additional Member to the
Board of Supervisors (The remaining time of the 2024-2029 term)

The General Meeting of Shareholders approves the election of 01 additional member of the
Board of Supervisors for the remaining time of the 2024-2029 term as follows:

Number of members of the Board of Supervisors to be additionally elected: 01 person

Term: Remaining time of the 2024 - 2029 Term.

Article 3: Appoint Ms. VO TRAN THU NGAN as a member of the Board of Supervisors of the

Company for the remaining time of the 2024-2029 term.

Article 4: Implementation Clause

1.

This Resolution was fully approved by the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of
Garmex SaiGon Corporation at the Meeting and takes effect from April. 28", 2026,

2. The Board of Directors, the Board of Supervisors, General Director of the Company, relevant
organizations, departments and individuals are responsible for implementing this Resolution
and organizing its implementation in accordance with the provisions of law and the Company's
Charter.

Recipients ON BEHALF OF GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

- 8SC CHAIRMAN

- Hanoi Stock Exchange :

- The Company's Shareholders

- Members of the Board of Directors

- Members of the Board of Supervisors
- General Director

- For BOD's records
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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
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TP. H) Chi Minh, ngay 44.. thang .4 nim 2026
Ho Chi Minh City, day 28.. month &w&ear 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN/ INFORMATION DISCLOSURE FORM

Kinh giri:

- Uy ban Chimg khosn Nha nwéc;

- 8¢ Giao dich chirng khodan Ha Noi.
To:

- The State Securities Commission;

- HaNoi Stock Exchange.

Ho va tén /Full name: VO TRAN THU NGAN
Gidi tinh/Sex: Nit/ Female

Ngay thang nam sinh/Date of birth:

Noi sinh/Place of birth:

S6 CCCD (hodc s6 ho chiéu)/ Citizen Identity Number (or Passport No.):
Ngay cd}J/Date of issue:

Noi cép/Place of issue:

Quéc tich/Nationality: Viét Nam/ Vietnam.
Dan tdc/Ethnic: Kinh.

Dia chi thuong trii/Permanent residence

S6 dién thoai/T elephone number:

Dia chi email/Email:

Tén t6 chirc 1a dé'{i tuong cong bé thong tin/ Organisation’s name subject to information disclosure
rules: Cong ty ¢ phan Garmex Sai Gon/Garmex SaiGon Corporation.

Chire vu hién nay tai td chirc 1a déi tuong cong bd théng tin/ Current position in an organization
subject to information disclosure: Thanh vién Ban Kiém soat/ Member of the Supervisory Board.
Cac chire vu hién dang nam gitr tai td chirc khdc/Positions in other companies:
- Thuky Céng ty kiém Ngudi phu trach quan trj Cong ty tai Cong ty C5 phin Giao nhén Van tai
Mién Trung.
Company Secretary and Person in charge of Corporate Governance at Vinatrans Da Nang.
- Thu ky Céng ty tai Cong ty C6 phan Dich vu Logistics Thang Long
Company Secretary at Thang Long Logistics Services Corporation.

S6 CP nim giir: 0 chiém 0 % vén diéu 1, trong dé/ Number of owning shares 0, accounting for
0% of charter capital, of which:




+ Dai dién (tén té chirc 1a Nha nude/cd dong chién lugc/td chire khac) so hirw/Owning on behalf
of (the State/strategic investor/other organisation). 0

+ Ca nhan s¢ hirw/ Owning by Individual: 0
15/ Céc cam két nim gilr (néu c6)/Other owning commitments (if any): Khong c6/ None.

16/ Danh sach nguoi ¢ lién quan ctia nguodi khai* /List of affiliated persons of declarant:

* Ngudi ¢6 lién quan theo quy dinh tai khoan 46 Diéu 4 Luat Chirng khoan ngay 26 thang 11 ndm 2019.
Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26™ Nov 2019.
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17/ Lgi ich lién quan ddi véi Cong ty (néu c6)/Related interest with the Company (if any): Khong c6/

None.
18/ Quyén loi miu thuin voi Cong ty (néu cd)/ Interest in conflict with the Company(if any):

Khéng cé/ None.
T6i cam doan nhitng 161 khai trén dy la duing sy tht, néu sai t6i xin hoan toan chiu trach nhiém trudc
phap lt/7 hereby certify that the information provided in this cv is true and correct and I will bear
the full responsibility to the law.

NGUOI KHAI /DECLARANT
(Ky, ghi ré ho tén)
(Signature, full name)

a—

V6 Tran Thu Ngan
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